
Глава 855. Моя семья - беспорядок

Лян Си-Яо была назначен генеральным директором Thunder Horse Group. Она также была и их
первым генеральным директором. Ся Лэй был владельцем Thunder Horse Group, в то время как
она была ее менеджером. Она изучала управление бизнесом в Гарварде. В прошлом она очень
хорошо справлялась с управлением Thunder Horse Group. Теперь, когда она вернулась, она
собиралась начать с того места, где остановилась.

За её возвращением последовало не только это, но и придало Thunder Horse Group и Особняку
Мира женскую руку.

Ся Лэй объявил о позиции Лян Си-Яо на встрече высокого уровня. Некоторые из
высокопоставленных членов были шокированы, некоторые сразу поняли, но всегда было место
для обсуждения.

«Почему так неожиданно был генеральный директор? Она такая молодая, и мы не встречали
ее раньше.

«Ты что не знаешь, кто она?»

«А кто она?»

«Она первая девушка директора Ся. Более того, она помогла ему построить эту компанию. Она
тоже его старшая боевая сестра.

«А ну понятно. Теперь я понимаю. Хехе».

«Она вундеркинд из Гарварда. Она так же изучала управление бизнесом».

«Да, не стоит недооценивать мисс Лян. Она в самом деле хороша».

Когда Ся Лэй объявил о должности Лян Си-Яо в качестве генерального директора, он понял,
что не сможет избежать некоторых споров и разных пересудов. Однако после некоторого
объяснения все согласились. Даже если бы они этого не делали, ему было все равно. Это была
его компания, он мог назначить генеральным директором кого угодно.

После закрытия заседания Цинь Сян пришел с улыбкой поговорить с Лян Си-Яо. «Ты наконец
вернулась. Я так ждал этого дня».

«В самом деле?» - они были довольно близки раньше, поэтому могли говорить об этом. Лян Си-
Яо сказала: «Надеюсь, это не сарказм?»



«Сарказм? Ты всегда был леди-боссом. Я всегда был на твоей стороне», - сказал Цинь Сян с
усмешкой. «Этому мужчине нужна женщина рядом, иначе он станет слишком безрассудным».

«Ты намекаешь на то, что меня ждут проблемы, да?»

«Как всегда в точку», - Цинь Сян наклонился к ее уху. «Разве тебя это не беспокоит?»

Лян Си-Яо ответила: «Эй, ты запугиваешь меня! А ещё сказал, что на моей стороне. Хватит
меня дразнить!»

«Конечно, я поддерживаю тебя. Никогда - Шеньту Тянь-Инь, только тебя».

«Хе-хе, мне нравится то, что я слышу».

С другой стороны, Ся Сюэ отвела Ся Лея в сторону и прошептала: «Брат, что происходит?»

«А что?» - Ся Лэй притворился растерянным.

«Ты и сестра Си-Яо…» - Ся Сюэ замолчала.

Ся Лэй улыбнулся. «Я и Си-Яо что?»

Ся Сюэ закатила глаза. «Ты правда хочешь, чтобы я сказала это? Ты с ней вместе?»

«Это плохо?»

«Нет, мне всё равно. Я просто волнуюсь, сестра Фан Фан будет…», - Ся Сюэ выглядела
обеспокоенной. «Кроме того, Тянь-Инь и Жу-И будут не рады».

Ся Лэй улыбнулся. «Не беспокойся. Наша семья отличается от других семей».

Она надулась. «Моя семья - беспорядок».

Ся Лэй неуклюже усмехнулся.

«Хорошо, я оставлю тебя в покое. Когда я вернусь, я позвоню Тянь-Инь и расскажу ей о Си-Яо.
Посмотрим, как она с тобой справится».

Ся Лэй горько улыбнулся. «Не смей создавать мне проблемы».



«Тогда у тебя будут проблемы! Прошлым вечером Чженнань сделал мне предложение. Хотя он
не сказал, я знаю, это твоя идея. Ты причинил мне столько головной боли. Я должна тебе
отомстить!» - Ся Сюэ притворилась разгневанной.

Ся Лэй был счастлив. «Скажи мне, ты сказала да?»

«Разве я могла сказать нет? Он принес мне нефритовый браслет своей бабушки, букет из
тысячи роз и сказал кучу романтических вещей». Хотя она говорила это недовольным тоном,
на ее лице была сладкая улыбка. Было очевидно, что она очень хотела пройти через это.

«Когда свадьба?»

«Праздник середины осени в следующем году».

«Так долго?» - Ся Лэй нахмурился.

Она закатила глаза. «Ты так волнуешься, что меня никто замуж не возьмёт? Почему ты так
нетерпелив? Я все еще студентка!»

«Ладно, ладно. В следующем году, так в следующем году. Я не буду торопить вас», - улыбнулся
Ся Лей.

Ся Сюэ сказала: «Если вы не торопите нас, я не скажу об этом Тянь-Инь».

Ся Лэй горько улыбнулся. Даже если она не скажет, Тянь-Инь все равно узнает. Это должно
было стать головной болью. Однако его жизнь была достаточно грязной. Что с того, что она
станет немного грязнее?

Лян Си-Яо вошла с дружеской улыбкой. «Сяо Сюэ, ты становишься красивее каждый день».

«Хехехе…» - Ся Сюэ не смогла удержаться от смеха. «Сестренка, ты действительно знаешь, что
сказать».

Лян Си-Яо улыбнулась. «Я не твоя невестка. Твоя настоящая невестка была бы несчастна, если
бы услышала это».

«Это не имеет значения. Мой брат уже передал тебе свою компанию.

«Против этого у меня нет аргументов. У меня для тебя есть кое-кто, пойдём ко мне в офис», -
она схватила Ся Сюэ за плечо и отвела.



«Брат, мне пора». Они оба ушли.

Лю Чжэннань подошел к Ся Лэйю и медленно сказал: «Брат, они, похоже, стали союзниками,
должны ли мы оба «наладить более глубокую дружбу»?»

Ся Лэй повернулся и уставился на него.

«Э-э, давай представим, что я тебе ничего не говорил», - сказав это, Лю Чжэннань ушел.

Ся Лэй улыбнулся и покачал головой, возвращаясь в Мирный Особняк.

Лян Си-Яо вернулась. Вес на его плечах немного поднялся. У него было немного больше
времени, чтобы сделать то, что он хотел сейчас.

Четыре женщины из Рыцарей Госпитальеров находились в своей комнате. Окна были закрыты,
шторы были закрыты, чтобы снаружи не было видно их комнату. Но это было ничто для Ся
Лэйя. Он использовал свой левый глаз, и внезапно двери и стены исчезли.

Это была комната Сестёр Грей.

У четырех женщин была встреча.

Джоанна сказала: «Прошел месяц, и мы не нашли, где он спрятал священную реликвию. Лидер
не будет рад этому».

«А у нас есть другой выбор? Люди повсюду, и мы никого не знаем. Как мы будем искать её?» -
спросила Роза.

«Может быть, мы действительно можем попробовать другой путь», - сказала Стелла.

«Хочешь сказать, чтобы мы его соблазнили? Хочешь осчастливить его нашими телами?» -
сказала Тереза.

«Боже мой, от одной мысли об этом я чувствую себя грязной. Давайте больше не будем об этом
говорить. Я никогда не стану доставлять ему удовольствие», - сказала Роза.

«В самом деле? Несколько дней назад я видел, как ты подглядывала за ним», - сказала Стелла.

«Эй, о чем ты говоришь? Я изучала его для отчетов. Скорее, это тебе он нравится. Я видела,
как ты наблюдала за ним с улыбкой», - сказала Роза.



«Хватит, вы обе. На основании нашего соглашения с ним мы должны предоставить ему
информацию о штаб-квартире СА в течение нескольких месяцев. Но мы не получили никаких
новостей из штаб-квартиры. Что нам сказать ему?» - сказала Стелла.

«Просто сказать ему нет?» - сказала Роза.

«Думаешь, это сработает? Он вовсе не тупой», - сказала Джоанна.

Ся Лэй кашлянул и подошёл к двери.

Четыре женщины выглядели растерянными, но быстро пришли в себя.

Ся Лэй постучал в дверь. «Извините, там кто-нибудь есть?»

«Он здесь», - тихо сказала Джоанна.

«Мог ли он нас слышать?» - спросила Стелла с тревогой.

«Я так не думаю. Я открою дверь». Роза подошла и открыла дверь.

Он вошел и сказал: «Я верю, что вы знаете, зачем я пришёл. Пришло время поговорить».

«Мистер Ся, добро пожаловать», - поприветствовала Роза.

«Я принесу тебе воды», - Джоанна быстро принесла ему воды.

Стелла бросилась подавать ему стул.

«Не стоит», - Ся Лэй подумал, что это смешно. «Я пришёл сюда не расслабляться, мы должны
поговорить о соглашении. Прошел месяц. Мне нужно знать, где находится штаб-квартира
группы СA и когда вы все планируете действовать».

«Мы…» - Джоанна нервно рассмеялась. «Мистер Ся, это так, мы все еще ждем от них
новостей».

Ся Лэй нахмурился. «Может хватит ходить вокруг да около? Я заплатил вам все пятьдесят
миллионов долларов, позволил вам остаться здесь, кормлю вас едой. Тем не менее, вы
показываете мне такие результаты! Ты меня за дурака держите?»

«Мистер Ся, выпей немного воды, успокойся»,- Джоанна передала ему стакан.



Он внезапно отбросил стакан прочь.

Хрясь! Стакан воды разбился об пол.

Они были ошеломлены. Ся Лэй всегда был нежным, цивилизованным человеком. Они не знали,
что у него был характер.

«Думаете, я буду вечно вас терпеть?» - взревел Ся Лэй. «Позвольте мне сказать вам это, я даю
вам час, чтобы вы связались со штаб-квартирой Рыцарей Госпитальеров. Я хочу знать, где
находится штаб-квартира СА и ваши планы. Или вы никогда не увидите свою священную
реликвию».

«Подожди, мистер Ся, успокойся», - упрямо сказала Джоанна. «Пожалуйста, дай нам ещё
немного времени. Мы найдем её».

«Да, мы клянемся нашей рыцарской честью, мы обязательно выполним наше соглашение», -
сказала Роза.

«Хватит!» - строгим голосом сказал Ся Лей. «Один час, и не минутой больше! Я даю вам два
варианта - либо собраться и уйти, либо немедленно связаться с вашей штаб-квартирой. Я хочу
поговорить с вашим лидером лично!»

«Мистер Ся ...» - Джоанна замолчала.

Он посмотрел на часы на своем запястье. «У вас осталось 59 минут».

«Как ты мог сделать это?» Роза тоже была в ярости.

«Да, дай нам больше времени!» - Джоанна тоже выглядела сердитой.

Ся Лэй сел на стул и скрестил ноги. «У вас осталось 58 минут».

«Как минута могла пройти так быстро?!» Стелла была раздражена.

«Да, минута не такая короткая!» Тереза тоже была раздражена.

Он ухмыльнулся. «Время идёт быстрее, когда я теряю терпение. У вас осталось сорок минут».

«Ты…» - Джоанна хотела закричать на него, но не смогла.



Все трое яростно уставились на него.

«У вас осталось…»

«Подожди!» - Джоанна прервала его. «Я немедленно позвоню в штаб».

Ся Лэй улыбнулся. «Это все, что я прошу».
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